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THEME ARABE

Traduire intégralement en arabe littéral le texte suivant. La traduction doit étre entierement
vocalisée.

Les joutes se succedent, le public applaudit ou conspue, ¢a siffle, ¢a crie, puis on arrive au
clou de la soirée. Sujet : [’écrit contre I’oral.

Le vieil homme se frotte les mains : «Ah ! Un métasujet ! Le langage qui parle du langage. Il
n’y arien de plus beau.»

L’aspirant orateur prend la parole d’un air décidé :

«Des religions du Livre ont fondé nos sociétés et nous avons sacralisé les textes : Dix
commandements, rouleaux de la Torah, Bible, Coran, etc. Il fallait que ce soit gravé pour que
ce soit valable. Je dis : lit du dogmatisme.

Ce n’est pas moi qui affirme la supériorité de 1’oral, mais celui qui nous a faits tels que nous
sommes, le pére de la dialectique, notre ancétre a tous, ’homme qui sans avoir jamais écrit
un livre a jeté les bases de la pensée occidentale.

Souvenez-vous ! Nous sommes en Egypte, a Thebes, et le roi demande : a quoi sert
I’écriture ? Et le dieu répond : c’est le remede ultime a I’ignorance. Et le roi dit : au
contraire ! En effet cet art produira 1’oubli dans 1’ame de ceux qui I’ont appris parce qu’ils
cesseront d’exercer leur mémoire. La remémoration n’est pas la mémoire et le livre n’est
qu’un pense-béte. Il ne donne pas la connaissance, il ne donne pas la compréhension.
Pourquoi les étudiants auraient-ils besoin de professeurs, si tout s’apprenait dans les livres ?
Pourquoi y a-t-il des écoles et pas juste des bibliotheques ? Toute pensée est vivante a
condition qu’elle s’échange. Socrate compare les écrits a la peinture : les étres qu’engendre la
peinture se tiennent debout comme s’ils étaient vivants, mais qu’on les interroge, ils restent
figés dans une pose solennelle et gardent le silence. Et il en va de méme pour les écrits.
L’écrit c’est la mort. Il n’y a de vérité que dans les métamorphoses du discours et 1’oral seul
est suffisamment réactif pour rendre compte du cours éternel de la pensée en marche. Et je
finirai par une ultime citation de Socrate, puisque je parle sous son haut patronage : “des
semblants de savants, au lieu d’étre des savants”, voila ce que produit 1’écriture. Merci de
votre attention.»

Applaudissements fournis. Le vieux a I’air emballé¢ : «Ah ah ! Il connait ses classiques, le
gosse. Son truc ¢’est du solide.»

Laurent Binet, La septieme fonction du langage (2015)

NB : Des coupes ont été effectuées dans le texte original, elle ne sont pas signalées afin de ne
pas en géner la lecture.



VERSION ARABE

Traduire intégralement en frangais le texte suivant :
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NB : Des coupes ont été effectuées dans le texte original, elle ne sont pas signalées afin de ne
pas en géner la lecture.
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INFORMATION AUX CANDIDATS

Vous trouverez ci-aprés les codes nécessaires vous permettant de compléter les rubriques
figurant en en-téte de votre copie.

Ces codes doivent étre reportés sur chacune des copies que vous remettrez.

» Théme :

Concours Section/option Epreuve Matiére

EIAE| [OIGI913|A] MIOILIA| 0131919

» Version :
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EIAE| [OIGI913|A] [M[O1LIB] [0]3]3]0
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